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PRESENTACION 

 

 PRESENTATION 

 

Tras 10 ediciones como un 

concurso nacional, en 2019 la Copa 

del Rey de Doma Clásica será 

otorgada en un Concurso 

Internacional de 3*, que se 

celebrará del 22 al 24 de marzo. 

  

After 10 years as a National event, 

the 2019 edition of H.M. the King’s 

Cup of Dressage will be a  3* 

international Event, that will take 

place between 22nd and 24th of 

march. 

 

 

 

 



 
 

El Club: Información General 

 

 The Venue: General Information 

 

El Club de Campo Villa de 

Madrid está situado en la misma 

ciudad, junto a la mayor zona verde 

de la misma. A sólo  20 minutos del 

aeropuerto internacional Adolfo 

Suarez Madrid Barajas y a 15 

minutos de la estación de trenes de 

Atocha. 

 

Contamos con una amplia 

oferta hotelera en un radio de 15 

minutos en coche. 

 

Cuenta en su haber con una 

gran experiencia organizativa, 

destacando los CSI5*, CSI5* GCT, 

Final de la Copa de Naciones de 

Salto, Campeonato de Europa de 

Salto, 8 de las 10 ediciones de la 

Copa del Rey de Doma Clásica, 

Campeonatos de España de ambas 

disciplinas y competición 

internacional tanto de Salto como 

de Doma. 

 

  

The Club de Campo Villa de 

Madrid is located very near to the 

city center, beside the biggest green 

area of Madrid. It takes only 20 

minutes to get from the 

International Airport Adolfo Suarez 

Madrid Barajas, and 15 minutes 

from the Railway Station of Atocha. 

 

Also we have a huge offer of hotels 

located at less than 15 minutes by 

car. 

 

The Club has a massive 

experience organizing high level 

competitions, like CSI5*, CSI5* 

GCT, Jumping Nations Cup Final, 

8 editions of King’s cup of 

Dressage, Spain Championships of 

Jumping, Ponies, Dressagge and 

eventing, and other competitions in 

Jumping and dressage. 

 

 

 



 
 

Instalaciones  Facilities 

 

 

Nuestras instalaciones están al 

más alto nivel internacional, 

contamos con: 

 

2 picaderos cubiertos. 

  

In our venue you can find the  

highest level facilities, offering: 

 

 

Two indoor arenas 

 

 

 

 



 
 

 

1 pista verde.  A Green Arena 

 

 

 

 

1 pista con obstáculos naturales. 

1 pista de 160m x 85m 

2 pistas de doma. 

1 pista de galope de 1.600m 

 

 

 

An arena with natural fences 

A 160m x 85m arena  

Two Dressage Arenas 

A 1,600m galope ring  

 

 



 
 

 

Todas las pistas son OTTO 

 

 All Arenas by OTTO 

 

 

 

Disponemos de 160 boxes sobre 

suelo de hormigón, con puntos de 

luz en cada hilera, asi cómo una 

iluminación interior y exterior de la 

zona de cuadras. 

 160 boxes available in 4 rows,  on 

concrete slab, with electricity outlets 

in each row, as well as external and 

internal ilumination in the stables 

área 

 
 

 

Amplio aparcamiento de camiones 

con tomas de agua y luz gratuitos. 

 Large truck parking with free water 

and electricity connections. 
 



 
 

 

Diferentes Ofertas de 

Restauración en el propio club  

  

 Different Catering Offers in the club 

itself  

   

Restaurante en el picadero 

cubierto 

 Restaurant in the covered arena 

 

   

Restaurante con amplios 

salones 

 Restaurant in the tennis área with large 

rooms 

 

 
  



 
 

Restaurante en el Chalet Social del 

campo de golf 

 Restaurant in the Clubhouse on 

the golf course 

 

 

Sobre el CDI: 

  

About the CDI: 

 

Las matrículas del CDI3* y CDIYH son 

400€ libres de impuestos.  

El resto de categorías son 350€ también 

libres de impuestos. 

 

Agua, Luz, retirada de estiércol y 

EADCMP son gratuitos. 

 

Nuestros suministros, de gran calidad, 

tienen unos estupendos precios, Paja 

5,50€, Heno 8,50€ y Viruta 8€. 

 

Guadarnés o caballo en tránsito 120€. 

 

 

 

  

The entry fee for the CDI3* and 

CDIYH are 400€, tax free.  

All other categories, 350€ also tax 

free. 

 

No charges for water, electricity, 

EADCMP or manure disposal 

 

Wonderful prizes for hay (8.50€), 

shavings (8.00€) or Straw (5.50€). 

 

 

Tack  Box or non-competing horse 

120€  

 

 

 

 

 

 

 



 
 

Nuestro equipo de oficiales 

 

 Our officials Team 

 

Jurado de Campo  -  Ground Jury: 

 

Francisco Guerra L5, 

Mariano Santos L4, 

Anna Eliseeva L4, 

Natallia Rubashko L4, 

Tiina Karkkolainen L4, 

Larysa Velyka L4, 

Jean-Michel Roudier L5. 

 

Comisarios  -  Stewards: 

 

Joëlle Bieber L2,  

Angel Perez L1,  

Elizabeth Blanco L1,  

Itziar Auz L1 

 

 

Premios en Metálico 

 

  

 

Prize Money 

CDIYH 3.300€ 

CDI3* 10.400€ 

King’s Cup 1.700€ (850€, 510€, 340€) 

2.500€ (1.250€, 750€, 500€) 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Sobre la Copade S.M. el Rey:  About H.M. the King’s Cup: 

 

 

Los ganadores de la Copa de S.M. el 

Rey serán los 3 mejores jinetes tras 

hacer la media de las notas de las 

reprises Grand Prix and Grand Prix 

Freestyle. 

El vencedor recibirá una réplica del 

trofeo, este será ganado en propiedad 

cuando un jinete consiga ganar 3 veces 

consecutivas o 5 alternas. 

 

  

H.M. the King’s Cup winners will be 

the 3 best riders after making the 

average between the score of the 

Grand Prix and Grand Prix Freestyle 

Reprises. 

The winner will get a replica of H.M. 

the King’s Cup. (Smaller Size). To 

get the original, a rider has to win in 

three consecutive years, or in five 

alternate. 

 

 

  



 
 

Oferta Turística y cultural 

 

  Tourist and cultural offer 

Madrid es una ciudad con una enorme 

oferta turística, cultural y gastronómica. 

Es imposible hacer una lista exhaustiva 

de puntos de interés, pero  hemos 

seleccionado los siguientes:  

 

 Madrid is a city with a vast tourist, 

cultural and gastronomic offer. It is 

impossible to make an exhaustive list 

of points of interest, but we have 

selected the following: 

 

Palacio Real  -  Royal Palace 

  

Plaza Mayor – Plaza Mayor 



 
 

 

Parque del Retiro – Retiro Park 

 

Jardín Botánico  -  Botanical Garden 

 

Museo del Prado – Prado Museum 



 
 

 

Museo Reina Sofía  -  Queen Sofia Museum 

 

Museo Thyssen  -  Thyssen Museum 

 

Museo Arqueológico  -  Archaeological Museum 

DISFRUTE SU VISITA!!!!!!!!!                ENJOY YOUR VISIT!!!!!!!!!! 


